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LAMPE AUSTAUSCH;
Der Austausch der Lampe sollte nur vom Wartungspersonal durchgefihrt werden, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
das Gerdt von der Hauptversorgung getrennt ist.

OFFNEN SIE DAS GERAT NICHT, WENN ES MIT DEN NETZTEILEN VERBUNDEN IST

Um die Effizienz von EX Elite™ beim Fangen fliegender Insekten sicherzustellen, sollten die UV-Lampen jéhrlich ausgetauscht
werden. Nach zwdlIf Monaten ist die Leuchtstoffbeschichtung, die die korrekte Wellenlénge des UV-Lichts emittiert, abgebrannt
und die UV-Leistung wird erheblich verringert.

So ersetzen Sie die UV-Lampen:

1 Stellen Sie sicher, dass das Produkt von der Stromversorgung getrennt ist.

2. Lassen Sie den EX Elite™ und die Lampen im Inneren vor der Wartung 30 Minuten abkUhlen.

3. Entfernen Sie die Glueboards.

4 Entfernen Sie gegebenenfalls eine Manipulationssicherung, mit der die Leuchte an Ort und Stelle gehalten wird.
(ZB: Mutter und Bolzen, Vorh&ngeschloss usw.)

5. Entfernen Sie die Leuchteinheit von der Wandhalterung, indem Sie sie anheben und wegnehmen, und dann auf eine
stabile horizontale Oberfléche stellen.
6. Entfernen Sie die Endabdeckung von der Leuchteinheit, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn abschrauben.

[Siehe Bild A]

7. Trennen Sie die internen Stromversorgungs- und ErdungsanschlUsse. [Siehe Bild B und C]

8. Schieben Sie das Lampengehduse aus der Leuchteinheit. [Siehe Bild D]

9. Drehen Sie die Lampen um 90 ° und I&sen Sie sie von den Lampenfassungen. [Siehe Bild E]

10.  ErsatzZlampen einbauen.

11.  Schieben Sie das Lampengehduse wieder in die Leuchteinheit und schlieBen Sie die Strom- und Erdungsanschlisse wieder
an.

12.  Tragen Sie Graphitmineralfett auf das Gewinde des Enddeckels auf und drehen Sie es im Uhrzeigersinn fest. [Siehe Bild F]

13.  Bringen Sie die Leuchteinheit wieder an der Wandhalterung an und befestigen Sie ggf. eine Manipulationssicherung.

14.  Ersetzen Sie die Leimbretter, wie im Abschnitt zum Ersetzen der Glutentafel in dieser Anleitung beschrieben.

15.  SchlieBen Sie die Stromversorgung wieder an.

16.  Entsorgen Sie verbrauchte UV-Lampen in Ubereinstimmung mit den Srtlichen WEEE-Bestimmungen.
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SPECIFICATION / REPLACEMENT PARTS

Einheit EX Elite

Spannung 110V_~ 60Hz / 230V - 50Hz
Abmessungen (mm) 835 x 602 x 216
Abdeckung 120 Sg. Meter

Gewicht 11.3Kg

Lichtleistung 36W

Lampen 2 x TPX18-24S

Klebebretter (x10) 6139 (Schwarz)

WEEE-Konformit&t Nr. WEE / GFO661QR

V10219
Die Informationen in dieser Anleitung werden von Zeit zu Zeit gedndert und aktualisiert. Dies ist auf die stéindige Weiterentwicklung
unserer Produkte zurUckzufGhren. Daher ist nicht bealbsichtigt, dass Sie sich darauf verlassen sollten oder dass es Bestandteil eines

Vertrags ist. © 2019 Pelsis Ltd
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Product code
EX21

Description
EX Elite 36W

Dimensions (mm) HxWxD
835 x 603 x 216

Lamps
2 x TPX18-24S

Glueboards (x10)
6139 (Black)

(EXELITE)
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- Instruction booklet
- Bedienungsanleitung
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Anweisungen zur Montage des Rahmens
Die Hauptkomponenten des EX Elite™ sind die UV-Leuchteinheit, die Wandhalterung aus Edelstahl (x1) und die Glueboard-Halter

(x2). Bevor die Wandhalterung aus Edelstahl und die Leimbretterhalterung an der Wand befestigt werden kénnen, mussen die
Teile mit dem mitgelieferten Befestigungssatz aneinander befestigt werden.

Suchen Sie in der Verpackung die mit A, B und C gekennzeichneten Teile.

A 1 . Nehmen Sie die Teile A und B und
- T ‘ stecken Sie sie zusammen.
4
_-""'h“_‘ |
[y : -
~ 5
#F _ B
;”J .
&
™,
"
A s
o aale PR
" & \\‘ \ Einmal zusammen kénnen die A & B-Teile verwendet werden, um einen der
& T Glueboard-Halter zu stitzen.
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Positionieren Sie die mit C gekennzeichnete Verpackungsbox auf einer ebenen FlGche, so dass sie in
Langsrichtung aufrecht steht. Platzieren Sie die Wandhalterung mit der Oberseite nach oben in Teil C.

W
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P 4
qzﬁ;;'/' \‘-.\ Schieben Sie die beiden Teile zusammen, so dass die
L5 Befestigungsbohrungen am Glueboard-Halter auf die
M, A LA Befestigungsbohrungen an der Wandhalterung
1 o ausgerichtet sind.
. i
i Verwenden Sie das mitgelieferte Befestigungsset, um den Glueboard-Halter an der
A Wandhalterung zu befestigen.

Wiederholen Sie den Vorgang, um den anderen Glueboard-Halter zu sichern.

Professionelle Insektenbekdmpfung
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Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spdteren Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

EX Elite™ ist ein Teil der Insektenbek&dmpfungsprodukte der
Marke Insect-O-Cutor®, einem professionellen Glueboard-Flykill-
er, der hochwirksame UV-Lampen verwendet.

ATEX-Zertifizierung

EX Elite™ ist ein professioneller Flykiller, der gemd&B der
europdischen Richtlinie 94/9/EG ,, AusrUstung fUr den Einsafz in
explosionsgef&hrdeten Bereichen" zerfifiziert ist
ATEX-zertifizierte Umgebungen und fUr die Verwendung in den
Zonen 1 & 2/21 & 22 geeignet.

Inhalt:

- 1 x EX Elite™ Flykiller

- 1 Wandhalterung aus Edelstahl mit 31éer Gute

- 2 Glueboard-Halterungen aus Edelstahl mit 316er GUteklasse
- 2 x mit Glupac® Klebefléche

- 2 x bruchsichere Hochleistungs-UV-Lampen (eingebaut)

- 4 x Schrauben und Dibel

- 1 x Befestigungssatz fUr Edelstahimontage

WARNUNG - DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN (KLASSE 1)

INSEKTKONTROLLPRODUKTE

EX Elite™ verwendet UV-Hochleistungslampen, um fliegende
Insekten anzuziehen, und hdlt die gefangenen Insekten zur
Inspektion oder zur hygienischen Entsorgung auf Leimbrettern
fest.

WARNUNG
EX Elite™ hat die Schutzart IP66 und ist fUr den Einsatz in
Anwendungen ausgelegt, die dieser Schutzklasse entsprechen.

EX Elite™ ist nur fUr die verfikale Wandmontage vorgesehen.

EX Elite™ darf nicht von Kindern oder Personen mit
eingeschrdnkter kérperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfdhigkeit oder mangelnder Erfahrung verwendet
werden und Wissen, sofern sie nicht beaufsichtigt oder instruiert
wurden. Kinder sollfen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

POSITIONIERUNG UND ANLEITUNG ZUR VERWENDUNG
Dieses Gerdt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. NICHT FUR
BARNS, STABLES UND AHNLICHE STANDORTE GEEIGNET.

EX Elite™ sollte idealerweise etwa zwei Meter Gber dem Boden
befestigt werden, vorzugsweise an der dunkelsten Stelle
innerhalb des zu schitzenden Bereichs. STELLEN SIE SICHER AUF
EINEM MINIMUM VON 350 mm AUF EINER WEITEREN Seite des
breitesten Teils von EX Elite™ und der angrenzenden
OberflGche, um ausreichend Platz fUr das Einfihren des
Klebstoffs bereitzustellen.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Fenstern,
Oberlichtern oder anderen Lichtquellen auf oder wo es von
Gerdten, Tdren oder anderen Hindernissen verdeckt werden
kann. Idealerweise sollte EX Elite™ von jedem Bereich des zu
schitzenden Bereichs sichtbar sein.

EX Elite™ sollte idealerweise 24 Stunden am Tag in Befrieb sein,
um sicherzustellen, dass Ihre RGumlichkeiten von fliegenden
Insekten frei gehalten werden. EX Elite™ zieht Insekten
besonders nachts an, wenn keine Konkurrenz durch Tageslicht
oder andere Lichtquellen besteht.

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerdt Uber ein Netzkabel des
Typs Y verfugt. Wenn es beschddigt ist, muss es von Pelsis Ltd,
seinem Kundendienst oder einer &hnlichen qualifizierten Person
ersefzt werden.

GARANTIE

FUr EX Elite™ gilt eine Garantie von 2 Jahren, die bei
Einhaltung der in dieser Anleitung empfohlenen Bedingungen
Uber viele Jahre hinweg funktionieren sollte.*

*Die Verwendung nicht genehmigter Verbrauchsmaterialien
kann die Garantie unglltig machen

Stellen Sie immer sicher, dass die ausgewdhlten
Glupac®-Glueboards mit lhrem Gerét kompatibel sind und
bei lhrem Schédlingsbekdmpfungspersonal oder bei Pelsis
Ltd. erhdiltlich sind.

INSTALLATION

IINSTALLATION SOLLTE NUR DURCH DAS SERVICEPERSONAL
DURCHGEFUHRT WERDEN.

EX Elite™ ist nur fUr die vertikale Wandmontage vorgesehen.
Verwenden Sie die mitgelieferten Dibel und Schrauben fir
die Wandmontage oder die richtigen Befestigungen fir
spezielles Montagematerial wie Gipskartonplatten.

1. Verwenden Sie die Befestigungsiécher in der Wandhalterung,

um die richtigen Wandbefestigungspunkte zu markieren.

2. Befestigen Sie die Glueboard-Halter an beiden Seiten der
Wandhalterung mit den mitgelieferten Befestigungselement
en. - Teile der Verpackung (gekennzeichnet mit A, Bund C)
wurden zur Unterstitzung dieses Vorgangs entwickelt. -

Siehe Montageanleitung.

. Befestigen Sie die Wandhalterung und die Glueboard-Bau
gruppe an der Wand und stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf
dem Typenschild nach oben zeigt.

. Bringen Sie die Leuchte an der Wandhalterung an, indem Sie
die Laschen in die Schlitze der Wandhalterung einfGhren und
die Leuchteinheit zum Verriegeln absenken
an Ort und Stelle. Beachten Sie, dass die Laschen an der
Unterseite der Leuchte durch die Unterseite der Wandhalter
ung herausragen sollten. Bei Bedarf kann die Leuchte mit
dem Loch arretiert werden in der unteren Lasche
(Anti-Tamper-Optionen gehdren: Mutter und Schraube,
Vorhdngeschloss oder Kabelbinder).

5. EX Elite™ sollte von einem quadlifizierten Elektriker mit einer
geeigneten Stromversorgung (wie auf dem Typenschild
angegeben) festverdrahtet werden. Lassen Sie eine
ausreichende Kabelldinge, damit das Gerdt bei Wartungsar
beiten auf einer geeigneten horizontalen Ficiche aufgestellt
werden kann.

. Bringen Sie die Glupac®-Leimbretter wie in diesem Abschnitt
beschrieben an.
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REINIGUNG

REINIGUNG DARF NUR VON SERVICEPERSONAL DURCH-
GEFUHRT WERDEN, BEVOR SIE SICHERSTELLEN, DASS DAS
GERAT VON DER NETZVERSORGUNG ABGESCHNITTEN IST.

Es wird empfohlen, regelmdBig zu reinigen, wenn die
Glueboards ausgetauscht werden. Nach dem Entfernen der
Leimbretter sollte das Gerdt grindlich abgewischt werden
Mit einem feuchten Tuch entfernen Sie Schmutzansammlun-
gen. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vollstéindig frocken ist,
bevor Sie es wieder an die Stromversorgung anschlieBen.

Klebefolien-ERSATZ:

DER AUSTAUSCH VON GLUEBOARD SOLLTE NUR VON
SERVICEPERSONAL DURCHGEFUHRT WERDEN, NACHDEM
SICHERSTELLT, DASS DAS GERAT VON DER NETZVERSORGUNG
ABGEBROCHEN IST.

Die Glueboards sollten monatlich durch echte Glupac®
Glueboards ersetzt werden. Die Verwendung von nicht
genehmigten Leimbrettern kann lhre Garantie ungultig
machen.

EX Elite™ wird mit schwarzen Glueboards mit hoher Effizienz

geliefert. So ersetzen Sie das Glueboard

. Entfernen Sie das gebrauchte Glupac®-Klebebrett,

indem Sie es einfach schieben

2. Schieben Sie das neuve Glupac®-Glueboard langsam in
Position.

3. Entfernen Sie das Schutzpapier vom neuen
Glupac®-Leimholz.

* Sicherstellen, dass in Verbindung mit diesem Produkt echte
Glupac®-Leimholzplatten verwendet werden




